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BRUXELLES, LE .(.3 ot. . .,to.tG' 
BRUSSEL, 

Secrétawe gónèral de I'Un1on Benelux 
Secretaris-generaal van de Benelux Unie 



PROTOCOl 
tot wijziging van de Benelux -Overeenkomst op het gebied van de jacht en de vogelbescherming 

Het Konînkrijk België, vertegenwoordigd door: 

Oe Vlaamse Regering, 

De Waalse Regering, 

Oe Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

Het Groothertogdom Luxemburg, 

Het Koninkrijk der Nederlanden, 

hierna te noemen« de Overeenkomstsluitende P.artijen 1>, 

Gelet op artikel 6, tweede lid, onder f) , van het Verdrag tot instelling van de Benelux Unie, 

Gelet op de Benelux-Overeenkomst op het gebied van de jacht en de vogelbescherming, ondertekend 
te Brussel op 10 junï 1970, wals gewîjzïgd bfj Protomi van 20 juni 1977 (hierna : de Overeenkomst), 

Overwegende dat het thans nodig bii_ikt het toepassingsgebied van de bepalingen van de 

Overeenkomst te beperken tot de eigenlijke ttitoefenîng van de jacht om de Overeenkomstsluitende 

Partijen de mogelijkheid te bieden een effectieve bestrijding van wildsoorten in bepaalde gevallen toe 

te staan, waarbij rekening wordt gehouden met specifieke, voor hun eigen grondgebied geldende 
omstandigheden, 

Overwegende dat rekening dient te worden gehouden met de in Richtlijn 92/43/EEG van de Raad van 

21 mei 1992 inz<:~ke de instandhm1ding van de natuurlijke habîtats en de wilde flora en fauna en 

Richtlijn 2009/147 /EG van het Europees Parlement en de Raad van 30 november 2009 inzake het 

behoud van de vogelstand gebezigde terminulogïe, 

Vast stellend dat het Koninkrijk België een federale structuur heeft aan15enomen en dat de 

Overeenkomst betrekking heeft op aangelegenheden die tot de uitsluitende bevoegdheid van de 

Gewesten behoren, 

Vaststellend dat het Verdrag van 17 juni 2008 tot herziening van het op 3 februari 19.58 gesloten 

Verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie het op 3 februari 1.9SS gesloten Verdrag tot 

instelling van de Benelux Economische Unie heeft herzien en de titel ervan heeft gewijzigd in "Verdrag 

tot instelling van de Benelux Unie", 

Zijn het volgende overeengekomen: 

r 



Artikell 

In de Overeenkomst wordt een artikelllbis toegevoegd, dat als volgt luidt: 

"Artikel 12bis 

Deze Overeenkomst is uitsluitend van toepassing in het kader van de uitoefening van de jacht en geldt 

niet voor de bestrijding van de in artikel 1 bedoelde wildsoorten, die ter voorkoming of beperking van 
belangrijke schade aan gewassen, vee, bossen, visserij, wateren of allerhande eigendommen, in het 

belang van de bescherming van de wilde flora en fauna en van de instandhouding van de natuurlijke 
habitats, dan wel in het belang van de volksgezondheîd, de openbare veiligheid of de veiligheid van het 
luchtverkeer of om andere dwingende redenen van groot openbaar belang door de 
Overeenkomstsluitende Partijen wordt toegestaan." 

Artïke! 2 

L In artikell, eerste lid, artikel 2, artikel 4, vijfde lid, artikel 7, artikelS, eerste lid, en in artikel 13, 
eerste lid, van de Overeenkomst wordt het woord "drie" geschrapt. 

2. In de artikelen 3 er. 12 van de Overeenkomst worden de woorden "drie landen" vervangen 
dom de woorden "Overeen komstslu itende Partijen" . In artikel 12 wordt voorts het bezittelijk 

voornaamwoord "zijn" vervangen door het woord "haar". 

3. In artikel 1, eerste lid, in de artikelen 3 en 5, en in de eerste zinsnede van artikel 8, eerste lid, 

van de Overeenkomst worden de woorden "of gewestelijke" toegevoegd na het woord "nationale" . 

4. In de laatste zinsnede van artikel 8, eerste lid, van de Overeenkomst worden de woorden 
"bevoegde nationale autoriteiten" vervangen door de woorden "bevoegde autoriteiten" . 

Artikel 3 

1. In artikell, derde lid, van de Overeenkomst worden de woorden "Het krachtens artikellS van 
het Verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie ingestelde Comité van Ministers" 
vervangen door de woorden "Het in artikel 5, onder a), van het Verdrag tot instelling van de Benelux 
Unie bedoelde Comité van Ministers11

• 

2. In artikel 1, derde lid, in artikel 4, vierde lid, onder a), in artikel 7, in artikel 11 en in artikel 13, 
eerste lid, van de Overeenkomst, worden de woorden "artikel 19 a) van het Unieverdrag/I vervangen 
door de woorden "artikel6, tweede lid, onder a), van het Verdrag tot instelling van de Benelux Unie". 

3. ln artikel 16, derde lid, van de Overeenkomst worden de woorden "Verdrag tot instelling van 
de Benelux Economische Unie" vervangen door de woorden "Verdrag tot instelling van de Benelux 
Unie". 



Artike~ 4 

1. De secretaris-generaal van de Benelux Unie is depositaris van dit Protocol, waarvan hï e " 
eensluidend gewaarmerkt afschrift aan elke Overeenkomstsluitende Partij doet toekomen. J e_, 

2. Dit Protocol wordt bekrachtigd, aanvaard of goedgekeurd door de Overeenkomstsluitende 
Partijen. 

3. De Overeenkomstsluitende Partijen !eggen hun akte van bekrachtiging, aanvaard ing of 
goedkeuring neer bij de depositaris. 

4. Oe depositaris brengt de Overeenkomstsluitende Partijen op de hoogte van de neerlegging van 
de akten van bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring. 

5. D;t Protocol treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand die volgt op de datum 
van neerlegging van de laatste akte van bekrachtiging, aanvaarding cf goedkeuring. 

6. De depositaris stelt de Overeenkomstsluitende Partijen in kennis van de datum van 
inwerkingtreding van dit ProtocoL 

TEN BUJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe naar behoren gemachtigd, dit Protocol hebben 
ondertekend en voorzien van hun zegeL 

GEDAAN te .B Jt..U.Me.t I op A 1 /e.. e-'ULCUU,_ l.o-16 in één exemplaar, in de 

Nederlandse en de Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek. 

Voor het Koninkrijk België, vertegenwoord!gd-ctóör: 

De Vlaamse Regering: 

r ~ 

De Waalse Regering: 

t 
~-------------~~ 

De Brusselse Hoof~ _ ____ :S __ 

Voor het Groothertogdom Luxemburg: 

Vo/:::::jl ~ederlanden 

( 



PROTOCOLE 
modifiant la Convention Benelllnc en matière de chasse et de proteetion des oiseaux 

le Roy:aume de Belgique, représenté par : 

le Gouvernement flamand, 

le Gouvernement wallon, 

le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capita Ie, 

le Grand-Ouché de luxembourg, 

Le Royaume des Pays-Bas, 

ei-après dénommés {< les Parties Contractantes », 

Vu!' artiele 6, illirtéa 2, sous f) , du Traité instituant I'Union Benelux, 

Vu la Convention Benelux en matière de chasse et de proteetion des oiseaux signée à Bruxelles Ie 10 

juin 1970, te!le que modifiée par Ie Protocole du 20 ju in 1977 (cl-après: <<la Convention » ), 

Considérant qu'il s'avère nécessaire aujourd'hui de limiter !e champ d'application des dïspositions de ia 

Convention à l'exercke de la chasse proprement dit pour permettre aux Parties Contractantes 

d'autoriser dans certaines circonstances une destructien d'espèces de gibier qui soit efficace et qui 

tienne compte des spéclficités rencontn~es sur leurs territoires respectifs, 

Considérant qu'il convient de tenir compte de la terminologie utîlîsée dans la Directive 92/43/CEE du 

Conseil du 21 mai 1992 concemant la conservation des habitats naturels ainsi que de la faune et de la 

flore sauvages, et la Directive 2009/147 /CE du Parlement européen et du Conseil du 30 novembre 

2009 concernant !a conservation des oiseaux sauvages, 

Constatant que Ie Royaume de Belgique a adopté une structure fédérale et que la Convention 
concerne des rnatières relevant de la compétence exclusive des Régions, 

Constatant que le Traité du 17 juin 2008 portant révision du Traité instîtuant I'Union économiqiJe 

Benelux signé Ie 3 février 1958 a revu Ie Traité instituant I'Union économique Benelux signé Ie 3 février 
1958 et a remplacé son întitulé par(< Traité instituant I'Union Benelux>>, 

Sont convenus des dispositions qui suivent : 

___ j 
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Artiele l~r 

Dans la Convention, un artiele 12bis est inséré et libellé comme sult : 

<i Artiele 12bis 

La présente Convention s'applique exdusivement dans Ie cadre de l'exercice de la chasse et non à ia 

destruction des espèces de gibier visées à l'article 1 er qui est autorisée par les Parties Contractantes en 

vue de prévenir ou de limiter les dornmages importants awc cultures, au bétail, aux forêts, aux 
pêcherie.s, aux eaux ou aux proprïétés de toute nature, dans !'intérêt de la proteetion de la faune et de 

la flore sauvages et de la comervation des habitats naturel.s ou dans l'intérêt de la santé et de la 
sécurité publiques, ainsi que de la sécurité aérienne ou pour d'autres raisons impératives d'intérêt 

public majeur. 11 

Artiele 2 

1. A l'artide le', aiinéa ler, à I' artiele 2, à l'artide 4, alinéa 5, à l'article 7, à i'artide 8, alinéa 1er, et 
à !' artiele 13, a!inéa 1 er, de la Convention, le mot« tmis l> est supprimé. 

2. Aux articles 3 et 12 de la Conventlon, les mots « trois pays >> sont rempiacés par les mots 

« Parties Contractantes ». 

3. A I' artiele 1 er, alinéa 1 er, et à I' artiele 8, alinéa rr, de la Convention, les mots ((OU régionale )) 

sont ajoutés après ie mot~< nationale l> . Aux artides 3 et 5 de la Convention, les mots l< ou régionales » 

:sont ajoutés après Ie mot« nationales >>. 

4. A I' artiele 8, alinéa 1 er, de !a Convention, les mots !< autorités nationales compétentes » sont 

remplacés par les mots « autorités compétentes >>. 

Artiele 3 

1. A I' artiele 1 er, alinéa 3, de la Convention, les mots « Le Comité de Ministres, institué par I' artiele 

15 du Traité instituant I'Union économique Benelux» sont remplacés par les mots « Le Comité de 
Ministres visé à V artiele 5, sous a), du Traité instituant I'Union Benelux )>. 

2. A l'article 1•r, alinéa 3, à l'article 4, aiinéa 4, sous a), à l'article 7, à l'article 11 et à l'article 13, 
alinéa 1 er, de la Convention, les mots << artiele 19 a) du Traîté d'Union >I sont remplacés par les mots 

(( artiele 6, alinéa 2, sous a), du Traité instituant I'Union Benelux>>. 

3. A l'article 16, alinéa 3, de la Convention, les mots « Traité instituant I'Union économique 
Benelux» sant remplacés par les mots (( Traité instituant I'Union Benelux». 



Artiele 4 

1_ Le Secrétaire général de I'Union Benelux est Ie dépositaire du présent Protocole, dont il fournit 

une copie certifiée conforme à chaque Partie Contractante . 

2. Le présent Protocole est ratifié, <Jccepté ou approuvé par les Parties Contractantes. 

3. Les Parties Contractantes déposent leur instrument de ratification, d'acceptation ou 
d'approbation auprès du dépositaire. 

4. le dépcsitaire informe les Parties Contractantes du dépöt des instruments de ratïfication, 
d'acceptation ou d'approbation. 

5. la présent Protoeale entre en vigueur ie premier jour du deuxième mois qui suit la date du 
dépöt du dernier instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation. 

6. Le dépositaire informe les Parties Contractantes de la date d'entrée en vigueur du présent 
Protocoie. 

EN fOl DE QUOj, les soussignés, dûment mandatés à eet effet, ont signé Ie présent Protocoleet l'ont 
revêtu de leur sceau .. 

FAIT, à 3 .. W,/11_e. U. V) , Ie ,,A 1- -:(.i. v ~Ut .lr,.f 6, en un exemplaire, en langue néerlanda ise et 

en langue française, les deux textes faïsant également foi. 

Pour Ie Royaume de Belgîque, représenté par: 

le Gouvernement llamanff 

le Gcuvemement ~ 7 

~----------~~ 

Pour Ie Royaume des Pays-Baj : 

J 


